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Mz dankas al sinjoro Vinko Oslak pro lia granda kontribuo kiu
faris detalan kontrolon kaj lingvajn korektojn.

Zahvaljugem se gospodu Vinku Oslaku za mjegov velik prispevek
pri nastanku tega prevoda, ki ga brez mjega ne bi bilo.

Milan Jarnovic

Stevan Zivanovié¢ (1900 - 1938) estis tre konata kaj tre diligenta esperantisto
inter la du mondmilitoj en tiama Jugoslavio. Profesie li estis kuracisto. La
romano Sonorilo de Bled estis verkita cirkau la jaro1925 en Esperanto kaj
estis publikigita kiel literatura heredao post lia morto en la jaro 1959. Gi
estis la nura romano skribita en Esperanto, kiu okazas en Slovenio.

En la epoko de la romano, Bled estis ripozloko de la Reglando de Jugoslavio
kaj kune kun Bohinj ofte la restadejo de membroj de la Jugoslavia Rega
Dinastio.

Stevan Zivanovié (1900 — 1938) je bil zelo znan in zelo prizadeven esperantist
v Kraljevini Jugoslaviji, sicer po poklicu zdravnik. Roman Blejski zvon
je nastal okoli leta 1925 v esperantu in bil iz njegove literarne zapuScine
objavljen Sele leta 1959. Je edini roman napisan v esperantu, ki se dogaja
v Sloveniji.

Bled je bil v casu nastanka romana mondeno letovisce Kraljevine Jugoslavije
in skupaj z Bohinjem tudi pogosto bivalisce ¢lanov jugoslovanske kraljevske
dinastije.






La unua parto

Vagonaro rapidis preskatl vete tra
carmaj regionoj de bela Slovenio.
Malantau gi veturis sur polvoplena
Soseo carma atitomobilo. Post kel-
kaj momentoj, estinte pli rapida,
la atitomobilo atingis nigran mon-
stron, kiu el sia fumotubo eljetas
nubojn da fumo kaj siblas kiel ser-
pentego.

Atinginte la vagonaron, vojagantoj
de la attomobilo vidis kelkajn ho-
mojn, kiuj el la vagonaro per siaj
postukoj svingis la kutiman salu-
ton. Sed gi dauris nur kelke da
momentoj, car la atitomobilo, pro
kurbigo de la Soseo, baldat ne estis
videbla por fervojvojagantoj.
Duonhoron post renkonto de du in-
terkomunikiloj la atitomobilo hal-
tis ¢e la suprajo sur kiu estas ho-
telo Mondo. Uniformita servisto el-
prenis la pakajojn de la alvenintoj.
Polvigitaj de kapo gis piedoj, la al-
voja gintoj provis forigi polvon de
sur siaj vestoj, sed la sukceso estis
preskalil nenia. Kvazau hontemaj
pro la stranga aspekto, ili rapide su-
preniris la Stuparon kondukantan al
la unua etago.

Ekstere regis julia varmego, mala-
grabla pro siaj tiel nomataj hundaj
tago. La suno jam trairis la duan
trionon de sia Sajna enciela vojago.

Prvi del

Vlak je skoraj kakor za stavo hi-
tel po ocarljivih predelih lepe Slo-
venije. Za njim je vozil po prasni
cesti ceden avto. Cez nekaj trenut-
kov, bil je hitrejsi, je avto dohitel
¢rno posast, ki je iz svoje izpusSne
cevi bruhala oblake dima in sikala
kakor velikanska kaca.

Ko so dohiteli vlak, so potniki v av-
tomobilu videli nekaj ljudi, ki so jim
iz vlaka po obicaju mahali z robci
v pozdrav. Toda to je trajalo le
nekaj trenutkov, saj avtomobila za-
radi ovinka z vlaka ni bilo mogoce
vec videti.

Pol ure po srecanju obeh transpor-
tnih sredstev se je avtomobil usta-
vil na planoti, kjer je hotel Swvet.
Uniformiran streznik je odnesel pr-
tljago prispelih. Potniki so bili pre-
kriti s prahom od glave do pet, po-
skusali so se ocistiti, vendar brez
kakrsnegakoli uspeha. Kakor da bi
se sramovali ¢udnega videza, so hi-
tro odsli po stopnicah v prvo nad-
stropje.

Zunaj je vladala julijska vrocina,
neprijetna zaradi tako imenovanih
pasjih dni. Sonce je Ze preslo dve
tretjini svoje navidezne dnevne poti
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“Iistas tro varme, miaj sinjoroj.
Tamen mi estas feliculo, car se
mi estus dika, trioble pli malfacile
mi tolerus ¢i tiun sufokan aeron.
Ace estas vivi dum somero. La
suno brilas kvazail gi intencus ro-
sti mian kapon. Mi kredas, ke la
tuta mondo tamen ne suferas pro
varmego. Diru, sinjoro Miroir, cu
en Suda Francujo la suno same ticl
brilegas?”

Ci lastajn vortojn elparolis sufice
alta homo, aga cirkau kvardek ja-
roj, kun malgrandaj, vivecaj oku-
loj, kun bruna, mallonga barbo. Li
estas ingenicro Memo.

Turninte sin al la parolinto, Mi-
roir ridis pri tio ke al Memo
estas varmege post tiom rapida
atutomobilveturado. Li konfirmis
al li, ke Sudan Francujon premas
la sama varmego, se ec ne pli
alta temperaturo regas lian nasko-
urbon Marseille. Respondinte al la
ingeniero, li turnis sin al apud li sta-
ranta kunvojaginto:

“Sinjoro Duulo, lai aspekto de tiu
Ci regiono inter la montoj, Sajnas
ke tie ¢i estas belege. La cirkatajo
al mi tre multe placas. Certe al
vi ne mankos amuzajoj, vi povos
pentri tiun ¢i regionon, kaj giaj na-
turvidindajoj liveros al vi belegajn
pejzagojn.”.

“Efektive, tie ¢i estas agrable,” re-
spondis la pentristo. “Espereble
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po nebu.

“Prevec je vroce, gospodje moji.
Vendar imam sreco, ¢e bi bil de-
bel, bi takrat trikrat tezje prenasal
ta zadusljivi zrak. Pasje je ziveti
poleti. Sonce sije, kakor da bi mi
hotelo spraziti glavo. Verjamem,
da ves svet vendar ne trpi take
vrocine. Povejte mi, gospod Miroir,
ali v juzni Franciji sonce enako pri-
peka?”

Te besede je izgovoril precej vi-
sok clovek, star priblizno Stirideset
let, z majhnimi, zivahnimi o¢mi in
rjavo, kratko brado. To je inZenir
Memo.

Ko se je obrnil h govorniku, se je
Miroir smejal temu, da je Memu
vroce po tako hitri voznji v avto-
mobilu. Potrdil je, da juzno Fran-
cijo tlaci enaka vrocCina, v njego-
vem rojstnem mestu Marseillu je
celo Se bolj vroce. Ko je odgovoril
inZenirju, se je obrnil k sopotniku,
ki je stal poleg njega.

“Gospod Duulo, kakor je videti tale
pokrajina med gorami, se zdi, da
je tu prekrasno. Okolica mi je zelo
vSe¢. Gotovo vam ne bo manjkalo
zabave, lahko boste slikali to pokra-
jino, in njene naravne znamenitosti
vam bodo dajale ¢udovite prizore.”

“Dejansko, tu je prijetno,” je odgo-
voril slikar. “Upam, da boste za-
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vi eksentos ke ¢i tieaj naturbele-
coj homon povas ec felicigi. Per
la rigardado de naturaj belecoj oni
povas forigi ¢iujn premantajn pen-
sojn, refreSigi sian cerbon kaj for-
gesi la pasintajojn. Tie ¢i, miao-
pinic, estas gusta loko por anima
ripozo, kiun mi ankau nepre bezo-
nas. Vi verSajne longe memoros
pri Bled, tion mi antatisentas. Ne
demandu kiel, sed ofte mi povas
decifri ion kio okazos en la eston-
teco.”

Miroir ekridetis pro la dirita stran-
gajo. Li ne volis plu paroli, dum
liaj kunvojagintoj ankau eksilentis
kaj rigardis diversajn objektojn en
la akceptejo, simple meblita, kiel
en ciuj hoteloj por la gastoj ne
satanta] lukson. Gi estis pura ejo
kaj, jugante lau gia aspekto, oni po-
vus konjekti ke la hotelo estos agra-
bla restadejo.

“Miaj sinjoroj,” ekparolis la inge-
niero, kies voco estis forta, pro kio
Sajnis ke li volas paroli al la pu-
bliko, “pli rapide ni alvenis ol ra-
pidvagonaro, kvankarn ni ekveturis
kvar horojn post gi. Kion vi opinias
pri mia atitomobilo?”

“Gi estas belega ajo. Oni vidas ke
vi komprenas vian fakon,” respon-
dis pentristo Duulo.

“Ciun 8raitbon de la motoro mi
mem faris. La tuta afero daitiris
tri jarojn. Mi sSangis preskat
ciumonate kelkajn gravajn partojn

cutili, da tukajsSnje naravne lepote
lahko c¢loveka celo osrecijo. Pri gle-
danju teh lepot lahko odzenete vse
tezke misli, osvezite svoje mozgane
in pozabite na dogodke iz preteklo-
sti. Tukaj je, po mojem mnenju,
pravi kraj za duhovni pocitek, ki
ga tudi nujno potrebujem. Obcutek
imam, da boste Bled Se dolgo po-
mnili. Ne sprasujte kako, toda po-
gosto lahko razberem kaj takega,
kar se bo zgodilo v prihodnosti.”

Miroir se je nasmehnil ¢udni napo-
vedi. Ni hotel ve¢ govoriti, ko so
tudi njegovi sopotniki umolknili in
si ogledovali razne predmete v pre-
prosto opremljeni recepciji, kaksne
so v vseh hotelih za goste, ki ne ce-
nijo razkosja. Bil je ¢ist prostor, ce
bi sodili po videzu, bi lahko skle-
pali, da bo hotel prijetno bivalivsce.

“Gospodje moji,” je spregovoril in-
zenir, Cigar glas je bil mocan, za-
radi ¢esar se je zdelo, kakor da hoce
govoriti javnosti, “hitreje smo prisli
kakor hitri vlak, ¢eprav smo odsli
stiri ure pozneje kakor ta. Kaj me-
nite o mojem avtu?”

“Prelepa stvar je. Vidi se, da se ra-
zumete na svojo stroko,” je odgovo-
ril slikar Duulo.

“Vsak vijak motorja sem naredil
sam. Vsa zadeva je trajala tri le-
ta. Skoraj vsak mesec sem zame-
njal nekaj pomembnih delov mo-

3



LA SONORILO DE BLED

BLEJSKI ZVON

de la motoro kaj enmetis pli no-
vajn kaj perfektajn. Kompreneble,
mi mem cion perfektigis kaj fine la
rezulto estas tre bona. Cent kilo-
metrajn po horo ni veturis. La ra-
pideco de ducent kilometroj estus
ankai atingebla, se la Soseoj ne
estus plenaj da truoj kaj se mi
kuragus riski la vivon. Nu, mia Mi-
roir, ¢u vi audis pri io simila en
Francujo?”

“Kredu al mi, dum la legado de viaj
leteroj mi gis antatnclonge ridis
pri via fantazio. Nun mi bedatras
mian ridon, konvinkita ke via aku-
mulatoro Sajnas efektivebla afero.”

Iom ofendita pro dubemo de Miroir,
Memo respondis:

“Gi jam ckzistas, per gi vi veturis,
nekredemulo. Kion fari, la virinoj
estas pli interesaj objektoj por vi
ol mia akumulatoro. Bedaitrinde,
ankaii ¢e ni multaj junaj homoj
dedicas tro multe da tempo al sen-
valoraj amuzajoj, anstatau al pli
utilaj aferoj,” li moke aldonis.

“Nu, vi pravas. Tamen, ne ¢iuj ho-
moj povas esti tiaj kiel vi, car mal-
gral via ago vi ankoral ne edzigis.
Certe vi ne havis tempon por pensi
pri tio,” respondis Miroir.

“Ha, sinjoro ingeniero iagrade ec
malSatas la virinojn! Li certe havas
gravan katizon por tio, nur ni estus
sendiskretaj, se ni detale priparolus
la aferon,” aldonis Duulo.
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torja in vstavil nove, izboljSane.
Razumljivo sem vse skupaj Se izpo-
polnil sam in kon¢ni rezultat je zelo
dober. Sto kilometrov na uro smo
se peljali. Dosegljiva bi bila tudi hi-
trost dvesto kilometrov na uro, ce
ceste ne bi bile polne lukenj in ¢e bi
si drznil tvegati zivljenje. No, moj
Miroir, ste slisali kaj podobnega v
Franciji?”

“Verjemite mi, da sem se pred
kratkim, ob branju vasega pisma,
dolgo smejal vasi domisljiji. Zdaj
obzalujem svoj posmeh, preprican,
da je vas akumulator uc¢inkovita za-
deva.”

Malo uzaljen zaradi Miroirjevega
dvoma je Memo odvrnil:

“Ta 7zc obstaja, z njim ste se peljali,
nejevernez. Kaj hotemo, zZenske so
za vas bolj zanimiv predmet kakor

moj akumulator. Zal tudi pri nas
veliko mladih posveca prevec casa
nicvredni zabavi, namesto uporab-

nim stvarem,” je posmchljivo do-
dal.

“No, imate prav. Vendar pa ne mo-
rejo biti vsi ljudje kakor vi, ko pri
svojih letih Se vedno niste poroceni.
Gotovo niste imeli casa premisljati
o tem,” je odvrnil Miroir.

“Gospod inzenir nekako celo ne
mara zensk! Gotovo ima za to po-
memben razlog, a bili bi nediskre-
tni, ¢e bi se o tem podrobno pogo-
varjali,” je dodal Duulo.
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“Babilu kion vi volas, min pli in-
teresas mehaniko kaj, se la virinoj
estus tiom interesaj, eble mi okupus
min ankat pri ili,” respondis Memo
kolereme.

“Kiajn vortojn vi uzas: Tamen
vi povus rakonti almenai nun pri
io pli aktuala ol estas mehaniko,”
moke riprocetis Duulo.

Ingeniero ekridetis kaj oni vidis ke
lia rideto estis nur Sajna esprimo de
gajeco, car li efektive ekkoleris.

lom poste Miroir demandis Duulon
pri horo de alveno de la societo, pri
kiu ili parolis dum veturado.

“Vi gin post mallonga tempo vidos
kaj certe ne bedatros tion. Al gi
apartenas kelkaj belaj fratlinoj kaj
unu belega, au pli bone, e¢ carmega
sinjorino. Cu vere, sinjoro Memo?”

Akcentante ¢i suprajn vortojn pri
la sinjorino, la pentristo denove ko-
lerigis ingenieron. Tiu ¢i ekmor-
dis sian malsupran lipon pro kolero
kaj rugigis. Tamen li rapide tran-
kviligis kaj per afabla voco reko-
mendis al la pentristo zorgi pri siaj
propraj aferoj. Al li estis malagra-
bla tia konduto de Duulo, tial ke li-
ajn vortojn audis Miroir, kiu eksciis
kelkajn intimajojn pri siaj konatu-
loj.

Estas vero, la pentristo antaue ofte
mokis al Memo pro sinjorino en in-
tima rondo, kaj li ne koleris. Nun,
car Ceestas Miroir, por ili ankorau
fremda persono, tiu ¢i mokado lin

“Cvekajte kar hocete, bolj me za-
nima mehanika in ¢e bi bile Zenske
tako zanimive, bi se morda ukvar-
jal tudi z njimi,” je jezno odgovoril
Memo.

“Kaksne besede uporabljate. Lah-
ko pa bi vendar vsaj zdaj povedali
kaj bolj aktualnega, kakor je meha-
nika,” je posmehljivo oc¢ital Duulo.

InZenir se je nasmehnil, vendar se
je videlo, da je nasmeSek narejeno
vesel, ker je bil v resnici jezen.

Nekaj kasneje je Miroir vprasSal
Duula ob kateri uri prispe druzba, o
kateri so se pogovarjali med voznjo.

“V kratkem jih boste videli in tega
gotovo ne boste obzalovali. Med
njimi je nekaj lepih deklet in zelo
lepa, ali Se bolje, zelo ocarljiva go-
spa. Ali ne, gospod Memo?”

S poudarjanjem besed o tisti go-
spe je slikar spet razjezil inzenirja.
Ta se je jezno ugriznil v spodnjo
ustnico in zardel. Vendar se je
hitro pomiril in s prijaznim gla-
som priporocil slikarju, naj se briga
za svoje reCi. Neprijetno mu je
bilo tako Duulovo vedenje, ker je
njegove besede slisal Miroir, ki je
tako izvedel nekaj skrivnosti svojih
ZNnancev.

Prej ni bil nikoli jezen, ceprav je
slikar med znanci pogosto zbadal
Mema 7z damo. Zdaj, ker je bil
zraven Miroir, zanje Se tujec, ga je
tak Sno norcevanje jezilo, zato je
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kolerigis, kaj li trovis necesa kla-
rigi la aferon, por ke Miroir ne estu
pri gi malbone informita. Li akcen-
tis, ke li gis nun preferis amuzigi
kun la sinjorino, kies nomo estas
Julinjo, ¢ar en la societo estas plej-
parte gejunuloj, pro kio li, estante
pli aga homo, amuzas la sinjori-

non. “Si povas kelkafoje paroli pri
serioza]j aferoj, kvankam la serioza
parolado kun virinoj estas tre mal-
facila afero,” li finis sian frazon.

Miroir tute ne atskultis lian kla-
rigon, car al li Sajnis superflua ¢i
tiu diskuteto, kiu lin tute ne rila-
tas. Krome, estis por li malagrable
kiel al gasto tuj komence interesigi
pri la intimajoj de siaj konatuloj.

Respondante al la klarigo de Memo,
Duulo pardonigis, akcentinte, ke li
ne volis lin ofendi. Li volis kla-
rigi ankorau ion koncerne ¢i tiun
aferon, sed jus alvenis direktoro de
la hotelo, pro kio li devis eksilenti.
Tiu ¢i salutis la gastojn per pro-
funda kapklino. Pro sia korpulen-
teco al la gastoj li Sajnis kiel grasa
amaso, Sovanta sian ventron antau
si. Pro lia ridinda staturo Miroir
latite ekridis elkore kaj c¢iuj kon-
sternigis pro ticl subita ridado, ne
sciante gian katizon. La direktoro
lin rigardis strange, kredante ke la
gasto ne estas tute normala homo
kaj Miroir pro tiu stranga rigardo
post tre mallonga tempo seriozigis.
La direktoro prenis de sur la ta-
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imel za potrebno, da pojasni za-
devo Miroirju, da o njej ne bi bil
napak obvescen. Poudaril je, da
je dotlej, raje zabaval gospo, ki
ji je ime Julka, saj so v druzbi
vecinoma mladi, zaradi Cesar je on
kot starcjsi, zabaval gospo. “Ona
lahko vcasih govori o resnih stvareh,

ceprav je resen pogovor z zenskami
zelo tezka stvar,” je koncal svoj sta-
vek.

Miroir sploh ni poslusal njegove raz-
lage, ta malenkostna diskusija se
mu je zdela nepotrebna, saj ga nic
ne zadeva. Povrh vsega mu je bilo
neprijetno, da bi se kot gost takoj
na zacCetku zacel zanimati za zau-
pne zadeve svojih znancev.

Ko je odgovoril na Memovo raz-
lago, se je Duulo opravicil in pou-
daril, da ga ni hotel uzaliti. Ho-
tel je pojasniti Se nckaj v zvezi s
tem, vendar je prav tedaj prisel di-
rektor hotela, zaradi cesar je moral
umolkniti. Ta je goste pozdravil z
globokim priklonom. Zaradi svoje
korpulentnosti se je zdel gostom po-
doben kupu mascobe, ki pred sabo
potiska svoj trebuh. Zaradi njegove
smesne postave se je Miroir glasno
zasmejal in vse osupil z nenadnim
smehom, za katerega niso vedeli ra-
zloga. Direktor ga c¢udno pogle-
dal, misle¢, da gost ni ¢isto norma-
len ¢lovek, in Minoir se je po tem
cudnem pogledu cez malo casa zre-
snil. Direktor je z mize vzel de-
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blo dikan libron, trovis la numerojn
de lueblaj cambroj kaj ordonis al
cambristino gvidi la gastojn. Ciujn
demandojn li respondis per agrabla,
preskati humila voco, kvazai hundo
deziranta ricevi bongustan oston,
sed la ordono al la ¢cambristino pru-
vis, ke li scias e¢ ordonadi kaj severe
agi kontrau siaj subuloj.

Lacaj pro vojago la gastoj pene eki-
ris al siaj cambroj.

Anoncante la naskigon de nova
tago, la suno levigis. Tra malfer-
mita fenestro en cambron de si-
njoro Miroir enpenetris fresa ma-
tena aero. Li dormis. La suno
baldat levigis pli alten kaj per siaj
radioj lumigis la tutan cambron,
pro kio Miroir, malfermante la oku-
lojn, gaje ekridetis. Tiu ¢i rideto
Sajnis la rideto de homo refresiginta
dum songo. Miroir multe songis ¢i
nokte. Oni e¢ povus diri, ke lia]j
diversaj songoj estigadis unuj post
la aliaj per fulma rapideco, pro kio
ili ne estis klare percepteblaj por
lia cerbo. De tiuj songoj li provis
rekonstrui tiun, kiu en lia memoro
Sajnis la plej bela. Vane. Ne estis
eble revenigi la songon pri iu carma
personeco, jam delonge sercata kaj
foje en songo vidita, sed neniam
aperinta en la realeco. Gi aperis

kelkafoje en lia fantazio e¢ tage,
sed malgrai granda imagopovo lia

II

belo knjigo, nasel Stevilke prostih
sob in ukazal sobarici, naj povede

goste. Na vsa vprasanja je odgovo-
ril s prijetnim, skoraj poniznim gla-
som, podloznisko kakor pes, ki zeli
dobiti okusno kost, toda ukaz soba-
rici je pokazal, da celo zna ukazovati
in biti strog do svojih podrejenih.

Gostje, utrujeni zaradi potovanja,
so s tezavo odsli v svoje sobe.

Vzslo je sonce in napovedalo roj-
stvo novega dne. Skozi odprto okno
je v sobo gospoda Miroira vdiral
svez jutranji zrak. Spal je. Sonce
se je kmalu dvignilo in s svojimi
zarki osvetlilo vso sobo, zaradi cesar
se je Miroir zbudil in se radostno
nasmehnil. Ta nasmeh se je zdel
kakor nasmeh moskega, ki so ga
osvezile sanje. To noc¢ je Miroir ve-
liko sanjal. Lahko bi se reklo, da so
se sanje bliskovito vrstile druga za
drugo, zato jih v svojih mozganih
ni mogel dobro dojeti. Izmed teh
sanj je poskusal obuditi tiste, ki so
se mu po spominu zdele najlepse.
Zaman. Ni bilo mogoce obuditi sa-
nje o neki ocarljivi osebi, ki jo ze
dolgo isc¢e, vcasih vidi v sanjah, ven-
dar se v resni¢nosti nikoli ne pojavi.

......

celo podnevi, vendar si kljub bogati
imaginaciji njegovi mozgani zaman
prizadevajo, da bi si priklical njeno

7



LA SONORILO DE BLED

BLEJSKI ZVON

cerbo nun vane penis gin reaperigi.

“Hm, guste §i, vane sercata en la
vivo. Efektive, kia Si estas?”

Per sia rica, poeta, fantazio, li de-
nove provis el pensoj riveli la vi-
rinon, kies apero en la songo ne
estis klara. Eble li tamen sukce-
sius se lian cerbon ne regus stranga
pezo, kiu sin el memorcelo elprema-
dis kaj li ne povis memori pri S§i.
Apenat liaj pensoj koncentrigis ce
la imaga estajo, tuj ilin anstatatis
novaj ekpensoj pri diversaj dumvo-
jaj okazintajoj. Kiom ajn li dez-
iris forgesi ¢iujn survojajn impre-
sojn, kiom ajn li penis mediti nur
pri sia imaga virino, li ne povis ri-
veli la bildon en la cerbo, c¢ar sur-
voja]j impreso]j estis pli fortaj. Tial
Miroir e¢ malvolonte devis cedi al
la estonteco ke gi decifru ¢i tiun
enigmon. Kolere li marsis tra la
cambro, riprocante al si, ke li ne po-
vas koncentri siajn pensojn. Li pre-
skat estis preta kredi ke la poeta
donaco de imagebleco ne plu bone
servas al li. Li riprocis sian decidon
veni ¢i tien, kie la naturo perforte
devigas lin nur adori gian belecon
kaj en lia cerbo respeguligas sian
admirindan aspekton forprenante la
aliajn pensojn. Momente estis al
li malklara ec la celo de la vojago.

Cu li en Marseille efektive eksentis
strangan deziron edzigi en Jugosla-
vio? Kial? Cu tial ke unika lia ko-
respondanto estis lastatempe jugo-
slavo? Anu, eble li estis konvinkita
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podobo.

“Hm, prav ona, ki jo zaman iS¢em
v zivljenju. Kaksna je v resnici?”

S svojo bogato, poetitno fantazijo
je v mislih spet poskusal prikli-
cati nejasno podobo zZenske iz sanj.
Morda bi mu celo uspelo, ¢e nje-
govega spomina ne bi obvladovala
cudna teza, ki jo je iztiskala iz spo-
minske celice, da se je ni mogel spo-
mniti. Komaj se njegove misli osre-
dinijo na izmisljeno bitje, jih tako]
zamenjajo novi spomini razlicnih
dogodkov med potjo. Kolikor koli je
zelel pozabiti vse popotne vtise, ko-
likor koli si je prizadeval premisljati
le o svoji namisljeni zenski, ni mo-
gel izvleci slike iz mozgan, ker so
bili vtisi s poti mocnejsi. Zato je
Miroir, ceprav nerad, moral pre-
pustiti prihodnosti, da razresi to
uganko. Jezno je stopal po sobi,
ocitajoc¢ si, da ne more zbrati svo-
jih misli. Bil je skoraj pripravljen
verjeti, da mu pesniski dar imagi-
nacije ne sluzi vec. Ocital si je
svojo odlocitev, da pride sem, kjer
ga narava sili obozevati samo njeno
lepoto in bo v njegovih mozganih
to obcudovanje odneslo druge mi-
sli. Trenutno mu je bil nejasen celo
cilj potovanja. Je v Marseillu res
zacutil cudno zeljo, da se poroci v
Jugoslaviji? Zakaj? Ali zato, ker
je bil njegov edini dopisovalec v za-
dnjem casu Jugoslovan? Ali ker
je bil preprican o lepoti tukajsnjih
zensk? “Spomnim se, da sem vi-
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pri beleco de ¢i tieaj virinoj? “Ho
jes, mi memoras, ke mi vidis dum
la terura mondmilito multe da jugo-
slavaj virinoj. Ili estis pro funebro
pliparte nigre vestitaj, sed tamen
placindaj. Kiom da fojoj mi atudis
pri ilia fabela fideleco. La francaj
virinoj tre ofte al mi Sajnis artaj
pupoj kreantaj nur por materiala
guo. Kaj nun, cu post tiaj konvin-
koj mi povus entute imagi mia ed-
zino iun francinon? Ne, centfoje ne.
Mi do efektive venis pro mia edzigo.
Sed ne estis nur gi la katizo de mia
vojago,” daturigis Miroir paroli al si
mem. “Mi, konata franca verkisto,
intencas surprizi francan publikon
per unu bona romano. Multe mi ne
envias mian nun jam mortan kon-
kuranton Pierre Loti, pro liaj lon-
gaj vojagoj, sed mi tamen decidis
vojagi por ke mi travivu unu novan
okazintajon por mia romano.”

Miroir ne meditis, ke Pierre Loti
komprenis la susuron de herboj kaj
mildan ondokantadon de la maroj
sur kiuj li vojagis, ke li sentis la
batojn de virinaj koroj, ke li sin-
cere ploretis pro doloroj de orien-
taj virinoj car li ilin eksentis. Mi-
roir imagis la tutan aferon alia ol gi
estas. Li kredis, ke la vojago. per
si mem pliricigos lian fantazion, kaj
ke li travivos ion eksterordinaran.

Superflue al li Sajnis ke en krudaj
travivajoj li eksentu almenat parte
la pulsadon de la vivo, kiu kreas

del med strasno svetovno vojno ve-
liko jugoslovanskih zensk. Bile so
zaradi zalovanja veCinoma oblecene
v ¢rno, ampak vseeno prijetne na
pogled. Kolikokrat sem slisal o nji-
hovi pravljicni zvestobi. Francoske
zenske se mi zelo pogosto zdijo izu-
metnicene puncke, ustvarjene samo
za materialno uzivanje. In zdaj, ali
si lahko po takem prepricanju sploh
predstavljam Francozinjo za zeno?
Ne, stokrat ne. Torej sem dejansko
prisel, da bi se porocil. Vendar ni
bilo samo to razlog mojega potova-
nja,” je nadaljeval Miroir pogovor
sam s scboj. “Jaz, znan francoski
pisatelj, hocem presenetiti franco-
sko obcinstvo z dobrim romanom.
Svojemu ze mrtvemu konkurentu
Pierru Lotiju ne zavidam kaj do-
sti njegovih dolgih potovanj, vendar
sem se odlocil za potovanje, da bi
dozivel kako novo dogodivscino za
svoj roman.”

Miroir ni premisljal, da bi Pierre
Loti razumel Sumenje trav in blago
pesem valov morij, po katerih je po-
toval, ali da bi cutil utripe zZenskih
src, ali da bi iskreno zacutil in objo-
koval bolecine vzhodnih zensk, ker
jih je zacutil. Miroir si je vso stvar
predstavljal drugacno, kakor je bila.
Verjel je, da bo njegovo potovanje

bo dozivel kaj izrednega.

Odvec se mu je zdelo, naj po hudih
dozivetjih vsaj deloma zacuti utrip
zivljenja, ki Cesto ustvarja bolj ne-
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ofte pli nekredeblajn okazintajojn,
ol ilin povas krei verkista fantazio.

Nun, meditante pri la virinoj en
Francujo kaj komparante ilin kun
tiuj en Jugoslavio, li imagis, ke ce
la lastaj la fideleco estas firma eco
germanta en la koroj de la virinoj,
eC ne pensante pri la alia ebleco ke
la fideleco estas ege relativa afero.
Vere gi germas en la koro de viri-
noj; gi estas al ili de la naturo do-
nacita en pli alta grado ol al la vi-
roj sed gi similas al birdeto en la
kago; se oni malfermas la pordeton
gi ofte forflugas, kaj pri forflugin-
taj birdoj oni malofte atdas ke ili
revenas. Kaj tiun pordeton la vi-
roj ofte malfermas, pliparte pro sia
stranga nekomprenemo, se ni ne vo-
las mencii la ceterajn psikajn kaj
aliajn kauzojn.

Stimulita de sonorado de mal-
granda sonorilo, Miroir eksentis de-
likatecon en sia interno. Tra fruma-
teno la sonoj de sonorilo sorce va-
gadis. Kiel kanto jen disvastigadis
mildaj sonoj portataj de etertre-
meto, jen malaperadis. La sonorilo
Sajnis admonanta la homojn per sia
sonorado, pro kiu en silento ehas la
tuta cirkatajo.

Miroir ne sciis kial oni sonorigas tiel
ofte. Li audis la sonoradon, kaj gi

Sajnis al li muziko kantata de horo
de angeloj, portantaj la amon, pa-
sian amon, donante ankau al li ere-

ton da gi. Ce la fenestro li subite
ekflustris la versojn de jena poemo:
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verjetne dogodke, kakor bi jih lahko
ustvarila pisateljska domisljija.
Sedaj, ko premiSlja o zenskah v
Franciji in ko jih primerja s temi
v Jugoslaviji, si je predstavljal, da
je pri njih zvestoba trdna lastnost,
ki klije v srcih teh zensk, ne da
bi samo pomislil na moznost, da je
zvestoba zelo relativna rec. Res je,
da klije v srcih Zensk; dana jim je po
naravi, v vecji meri kakor moskim,
vendar je podobna pticki v kletki;
Ce se odpro vratca, pogosto odleti,
in le redko se slisi, da bi se odle-
tela pticka vrnila. Ta vratca moski
pogosto odprejo, najveckrat zaradi
cudnega nerazumevanja, e naj ne
omenjamo sicersSnjih psihicnih ali
drugih vzrokov.

Spodbujen z oglasanjem zvoncka
je Miroir v sebi zacutil nezna cu-
stva. V zgodnjem jutru je zvonenje
carobno priplavalo do njega. Kakor
pesem so se razlegali nezni zvoki,
noSeni po tresocem se etru, ki so
sc zdaj zdaj spet izgubljali. Zdclo
se je, da zvoncek s svojim zvenom
opominja ljudi, zaradi cesar v tiSini
odmeva po vsej okolici.

Miroir ni vedel, zakaj ljudje zvo-
nijo tako pogosto. Slisal je zvone-
nje, zdelo se mu je kakor pesem, ki
jo poje zbor angelov, ki nosi lju-
bezen, strastno ljubezen, in ta mu
daje delcek tega. Ob oknu je nena-
doma zaSepetal verze tiste pesmi:
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“Paradizon teran vidis

Mi en lando nekonata

Venu al mai, tien iri

Kune devas ni amata

Tie, kara, ni auskultos
Sonorilan kanton belan

Kaj en korpoj sentos amon
Fortan, fajran, kaj misteran.”

Pro supraj versoj li entuziasmigis.
La poemo al li tiom plagcis, ke li pro
gojo saltetis en la ¢ambro.

“Kie mi audis la poemon tiom
klare esprimantan la sentojn de mia
animo?”

Li ne kredis, ke li gin nun mem ver-
kis, kvankam tiel estis. Longtempe
li observis la cirkauajon kaj avide
enspiradis freSsan aeron. lom po-
ste 1i lavis sin kaj cksentis kvazau
liaj pensoj refreSigus. Post viSigo
de siaj vizago kaj manoj li ekvestis
sin, sed malgrau tiu okupo li ne po-
vis forigi la impreson, esti gintan en
lia animo pro la poemo.

“La vivo estas bela kaj mi ne havas
amatinon,” 1i eksopiris mallatte.
“Hm, gi estas banala penso. Juna
mi estas. Ankat banala konstato.
Mia korpo estas bela kaj tamen mi
ne trovis gis hodiat la kamaradinon
por mi. En Francujo gi estis tute
malebla afero.”

Denove Miroir koleris pro francaj
virinoj, ne sciante, ke li, nuna re-
vanto pri la fideleco, povus ankat
perfidi sian idealon kiel multaj aliaj

“Raj zemeljski sem videl

tam v deZeli neznani.

Pridi in pojdiva skupaj tja,

tam, predraga, bova poslusala
pesem lepo, zven zvona

i v najinth telesih bova zacutila
ljubezen kakor ogenj in skrivnost.”

Ob teh wverzih ga je zajelo
navdusSenje. Pesem mu je bila tako
vse¢, da je od radosti poskakoval v
sobi.

“Kje sem slisal pesem, ki bi tako
jasno izrazala custva moje duse?”

Ni verjel, da jo je spesnil sam,
Ceprav je bilo tako. Dolgo je opazo-
val okolico in hlastno vdihaval svezi
zrak. Malo pozneje se je umil in
cutil, kakor da bi ga njegove mi-
sli osvezile. Potem, ko si je obrisal
obraz in roke, se je oblekel, kljub
tem vsakdanjim opravkom pa se ni
mogel znebiti vtisa, ki je v njegovi
dusi nastal zaradi pesmi.

“Zivljenje je lepo, jaz pa sem brez
ljubice,” je tiho zahrepenel. “Hm,
banalna pomisel. Mlad sem. Tudi
banalna ugotovitev. Moje telo je
lepo, in vendar do danes nisem
nasel tovariSice zase. V Franciji
je bilo to popolnoma nemogoca za-
deva.”

Zmova se je Miroir jezil na francoske
zenske, ne da bi vedel, da bi lahko,
ko zdaj sanjari o zvestobi, izdal svoj
ideal, kakor veliko drugih moskih,
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viroj ec liaj amikoj. Li kredis sin
pli nobla ol ili. Eble li tamen estis
escepto inter aliaj siaj konatoj?

Eble Miroir datrigus mediti, se
subita frapado sur la pordon ne
ekgenus lin. Ec li ekkoleris ke oni
lin ekgenis en la meditado, sed ta-
men li gajigis tuj kiam la ingeniero
eniris en la cambron.

“Post la matenmango ni veturos al
stacidomo. Je la deka horo alvenas
la vagonaro kun la socicto,” diris
seke Memo.

“Al la stacidomo,” gaje rediris Mi-

roir. “Gi estas belega afero, car mi
denove guos en via aitomobilo. Ho-
diau, mi esperas, vi ne veturos tiel
rapide, car la kapoj estas tro ka-
raj kaj abismoj tre profundaj. Al-
menall min mi ne dezirus surfunde
vidi!”

Lia voco sonis gaje kaj Memo ride-
tis pro tia esprimo pri terura, okaze-
bla dangero. “Kiu scias,” li meditis,
“cu mi iufoje rompos mian kolon,
eble e¢ dum la momento kiam vivo
farigos por mi pli bela.” Kaj dum la
tuta veturado li memoris pri la vor-
toj de Miroir, pro kio la atitomobilo
tre malrapide veturis. Oni vidis, ke
gia posedanto ne plu havas la in-
tencon pruvi kiom rapida gi povas
esti. Sed, revenante al la hotelo la
veturado ne estis plu tiom singarda.
Eble pro tio, ke Memo malsatis var-
megon, pro kiu farigis aero sufoka
kiam la brilanta suno tagmeze al-
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celo njegovih prijateljev. Imel se je
za bolj plemenitega od njih. Morda
je vendar bil izjema med svojimi
znanci.

Morda bi Miroir Se naprej premi-
sljal, ¢e ga ne bi zmotilo nenadno
trkanje na vrata. Celo razjezilo ga
je, da so ga zmotili pri premisljanju,
vendar se je razveselil, tekoj ko je
inzenir stopil v sobo.

“Po zajtrku se bomo odpeljali na
postajo. ODb deseti pride vlak z
druzbo,” je suho dejal Memo.

“Na postajo,” je veselo odvrnil Mi-

roir. “To je cudovita stvar, ker
bom spet uzival v vasem avtomo-
bilu. Danes, upam, ne boste vozili
tako hitro, saj so glave prevec¢ dra-
gocene in brezna zelo globoka. Vsaj
sebe ne bi zelel videti na dnu.”

Njegov glas je zvenel veselo, in
Memo se je nasmehnil zaradi take
grozne mozne nevarnosti.  “Kdo
ve,” je pomislil, “ali si bom nekoc
zlomil vrat, morda celo v trenutku,
ko bo postalo zivljenje zame lepse.”
Med vsem potovanjem se je spomi-
njal Miroirovih besed, zaradi cesar
je avto vozil zelo pocasi. Videli so,
da njegov lastnik nima ve¢ namena,
da bi dokazal, kako hiter je lahko.
A ko so se vracali v hotel, voznja
ni bila ve¢ tako previdna. Morda
zato, ker Memo ni maral vrocine,
zaradi katere je postal zrak zatohel,
ko se je zgocCe sonce opoldne pri-
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proksimigis al zenito. Spite tion
en la salono de la hotelo ¢iuj estis
gaje disponitaj. La varmego ilin ne
genis; la junularo e¢ dancis.

Sufoka aero regis la salonon. Kvan-
kam ekstere tiu sama sonorilo, pri
kies sonorado dum frumateno me-
ditis Miroir, sonoris tre forte, giaj
sonoj en la salono ne estis klare
audeblaj pro tre lauta bruo. La
junularo senlace dancis, entuzia-
smo ekregis gian animon. La pa-
roj turnigis, Sovis unuj la aliajn kaj
dancante movigis de unu flanko de
la salono al la alia. Preskat neniu
el ili rimarkis kiel rapide oni povas
la salonon multfoje trairi, e¢ ne ek-

sentante lacigon. Ciu vejneto en la
korpo forte batis, la dancado sajne
flustris pri la beleco de la vivo.

Tute negenataj de bruo kaj amuza
dispono de la aliaj, en la angulo
sidis kelkaj tre serioze parolantaj
personoj. Ilin ne interesis la dan-
cado. Jen, inter la aliaj in geniero
Petro Memo kun sinjorino Julinjo.
Ili sidas unu apud la alia kaj dcks-
tre de Memo staras pentristo Josefo
Duulo.

Lia alta staturo estas bone rimar-
kebla inter la al